W 115 .

i
i
!
:
‘

i

voommeRE& T o o

R ML ARARN

L A A A

£ T S A e

Utgiven av Svenska Folkforbu

Prenumeratiorsoris ndet. \ Utlandet:
1, &r Kr. 2: - RAnsv. redaktér: Andreas Stahl, Riddaregatan 3. Tallinn Y/, ar Kr. 3:—
’i Yy w s 1:- Utkommer varannan vecka. l Yo w4 150

"* Intet d4r p& landsbygden dgnat
att s& fréjda och uppvarma ens
sinne och hjarta som de rdda
stugorna t. ex. i Sverige, Fin-
land eller annorstéades, dar
den réda fargen vunnit burskap
framst inom allmogekulturen.
Anvindningen av rddfarg till att
farga byggnader med beror ju
framst pd av vilket material
byggnaden iAr uppférd. I de nor-
diska ldnderna, déar till bygg-
nadsmateriel huvudsakligen an-
vindes tra ligger dven anvandning
av rodfarg mycket néra till hands,
1 Mellaneuropa igen, dar stenen
som byggnadsmateriel har Sver-
vikten, stkas naturligtvis farger
av sddan kulér, som bist 1ldm-
par sig f6r sddana byggnader,

Den réda firgen har maéanga
férdelar tramom andra firger.
For det forsta dr den vacker i
forening med gronskan pa lands-
bygden sommartid. Aven om
vintern, d& landskapet synes détt
och stelt och snén tdcker mark
och trdd, te sig de réda stugorna
med de vita taken sdllsamt vackra
och ge feststimning 4t nejden.
For det andra &ar den réda fargen
dgnad att utvekla skdnhetssinnet
hos bygdens folk, och bygden
far genom sina rdda stugor och
uthus en kraftig anstrykning av
kultur. Den rdda firgen dr dven
billig och kan utan konstférfa-

De roda stugorna.

renhet behandlas av vem som
helst. ‘

Var svenskbygd skulle vinna
oerh6rt mycket dirigenom, om
rodfargen skulle anvindasi storre
utstrdckning dn hittills varit fal-
let. De grd, urblekta stugorna
verka nedstdimmande péa sinnet,
och frammande resande antaga
ofta att i dessa bo maénniskor
for vllka skonheten har intet
virde.

Héaremot invidnder man sékert
och f6rebdr som orsak-att gamla
byggnader ej kunna malas och att
brdadfodret kostar pengar osv.
Man kan mycket vidl dven réd-
mala en naken stockvidgg och
den ser i sddant fall mycket
prydligare ut &4n om den &r trost-
16st gra.

Den svenska rodfdrgen fran
Stora Kopparbergs Bergslag &r
den yppersta i sitt slag. I detta
nu dro férhéllanden s&dana, att
import av rodfarg visserligen &ar
otdnkbar, men Kkristiderna lira
val i sinom tid dven g& forbi,
och d& 18nar det sig. Det gar
mycken rédfirg at innan svensk-
bygdens i Estland stugor fi den
fairg de borde ha.

I framtiden aterkomma vi till
detta dmne och skola da limna
ndrmare upplysningar och rad.

-1

Lars Johan Osterblom déd.

Den 8 augusti avled i sitt hem
i Solna utanfér Stockholm foérre
liraren .och missiondren pé
Vormsé L. J. Osterblom. Denne
var vid sitt franfille ndrmare 95
4r gammal. Jordfistningen for-

rattades av f6rre kyrkoherden
pd Vormssé Johan Klasson i
Moudoslompola & Solna kyrko-
gard. Ddr sover nu den gamle
kimpen den langa vilan efter ett
liv, fullt av arbete och besvir,

Det var 1873 Osterblom an-
lande till Vormsd. Befolknin-
gen dir var dd i manga avseen-
den efterbliven och okunnig.
Brannvinet flodade fritt fran
godsets bridnneri, och skolor sak-
nades. Med brinnande iver grep
sig Osterblom det svara virvet
an att hdja den efterblivna be-
folkningen sdvdl ekonomiskt som
andligt. Hans f6rsta atgird var
att fa tiil stdind en skola, vilken
han ocksi lyckades fa inridttad
a4 prastgdrden. Efter ndgon tid
fick Osterblom sjdlv flytta tiil
herrgarden Magnushof, medan
skolan fortvarande var forlagd
till priastgdrden. Forstefter mén-
ga ar blev det nya skolhuset
fardigt i byn Hullo, samma hus,
som nu anvéandes till som kom-
munalhus. Osterblom var en
mycket skicklig ldrare. Hans ele-
ver, av vilka somliga é&nnu &ro
i livet, behandla sit modersmal
forvanansvdrt bra och dro vil
hemmastadda 1 rédkning, geo-
grafi och andra hithérande am-
nen.

Osterblom lyckades 4stadkom-
ma en fullstindig omvilvning
dven pa det rent religidsa omra-
det. En stor del av befolknin-
gen blev bokstavligen omvidnd
fran sitt forra liv. Superiet upp-
horde, och 6verallt borjade man
sbka efter ménniskovirdigare
levnadsférhillanden. De andliga
vickelserna skaffade dock Oster-
blom #4ven manga fiender inom
den gamla ordningens f{érespra-
kare och sérskilt inom det or-
todoxa pristerskapet hir pd 6n.
Den ,,allenasaliggérande kyrkan*
hade genom I16ften om timligt
gott lyckats locka en hel hop
svenskar i sitt skéte, Man an-
klagade Osterblom fér propa-
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ganda mot denna kyrka, och
slutet p& visan blev, att Oster-
blom efter en framgéngsrik 13-
arig verksamhet hér av de ry-
ska myndigheterna landsférvi-
sades. Fienderna jublade, men
flertalet av befolkningen sérjde
och saknade sin vin och ldrare.
Det var ar 1887 f{orsvisningen
dgde rum.

Osterblom har nu i 50 &r va-
rit borta frdn Vormssé -— for
10 &r sedan var han hir pé ett
kortare bes6k — men frukterna

av hans girning &ro dnnu skoénj-
bara. Ingen kan bestrida det
virdefulla brbete Osterblom ut-
rittat, Aven den, som har and-
ra religitsa ideal #n Osterblom,
maste vordsammast blotta sitt
huvud inf6r mannen med det
brinnande nitet och det okuvliga
modet. - Ett djupt ként tack, du
orddde kampe, ett tack dven frdn
senare tiders barn, f{6r vad du
varit fér var 6!

Vila i frid efter ett vilforrittat
dagsverk! X.

Birkas Folkhdg- och lantbruksskola.

Dess nystardade verksamhet utat.
(Forts.)

1 det foregdende ha vi redo-
gjortfor de bevekelsegrunder,som
foranlett Birkas att sdka kontakt
med lantmé&nnen. —Skolan, vars
uppgift dar att hé&ja lantbruket,
gor inte ratt for sig enbart med
att meddela ungdomen insikter.
Unga utgdende elever kunna av
naturliga skil ej pdverka den
aldre generationen och didrmed
ej heller lantbruket. Bénderna
maste darfér sa vitt mojligt vin-
nas for de strivanden skolan
har pd sitt program — frimst
de lantbruksekonomiska. Detta
har, som redan nidmaunts, férverk-
ligats genom grundandetav lant-
mannagillen.

Foéreningsformen, siger var sa-
gesman, binder folk samman
och formar mer &n foéredraget,
som om dn si medryckande inte
leder till Atgidrder, och det &r
ju dndd pa handling lantbruket
i frimsta rummet vilar. D4
lantmannagillena &ro lokala sam-
manslutningar, som helst om-
fatta endast nigra byar, kan sa-
marbetet fotas pd fértroende och
verksamheten livas av gemen-
samma intressen. Formen ldm-
par sig sdlunda f6r bosidttnings
férhallandena. Varje gille har sin
styrelse och arbetar sjdlvstidndigt,
och di dessa Onska bli lokalav-
delningar under S.O.V., fi de i
denna &ldre kulturférening ett
sammanhaéllande, enande band.

Vi medge, att den svenska be-
folkningen, si spridd den 4&r, idr
bidttre betjdnad av flerasma fo-
reningar én t. ex. en stdrre or-
ganisation. Dérigenom komma
de lokala forhillandena bittre
till sin rédtt och avstdnden da ej
att stdlla hinder i vidgen f6r 6ver-
ldggningar om fdreningsangeli-

genheter. Aven ansluiningen blir

ddrigenom stérre. Men hur har
di bdnderna idén att med sam-
fallda krafter driva fram jord-
bruket — friga vi med tanke p3
att den f6r dessa trakter &r ny
och bonden konservariv till sin
laggning ? Ja, men konservativ i
ordets bista mening. Bonden mé&
vdl hilla pd sitt, ty det finnes
inte blott i hans enkla liv, i se-
der och bruk utan dven i hans
yrkesutdévning sd mycket vackert
fornt och virdefullt, som han
bdr bibehdlla. Som jordbrukare
ar den svenske bonden flitig och
ordentlig, Vad betyder det, om
metoderna 4dro férdldrade, han
har ej varit i tillfdalle att f&lja
med lantbrukets snabba utveck-
ling, men han 4r mottaglig fér
intryck och har ett klart om-
déme. — Grunden #r séledes god
att bygga pd, framhaéller rektor
Erlund.

Tiderna #ro emellertid daliga
och arbetet inom lantmannagil-
lena maste ritta sig didrefter. Vi
ha inlett verksamheten genom
att anskaffa utsiden, som av-
kasta mera dn de av alder hir
gidngse och infért nya odlings-
vixter for provodling. Sarskilt
giller det att medels nya sorter
och odlingsmetoder h&ja potatis-
avkastningen, potatis som jdmte
rdg dro vara fdrndmsta kultur-
vaxter. Dessa strdvanden dra
ej synnerligen stora omkostna-
der men kunna medféra avse-
viard ekonomisk vinst.

I andra hand bereda vi oss
for odling av vixter fér framti-
da export. Handelsférbindelserna
i synnerhet med Finland, 4&ro
i ménga avseenden relativt gynn-
samma och bdra kunna utnytt-
jas. Till foretag av tredje ord-
ningen hinfér jag, sdger hr Er-

lund, slutligen alla sddana {6r-
béttringar, som &dro f{érbundna
med stdrre kostnader och som
maste stdllas pd framtiden samt
forverkligas sedan en ekonomisk’
grund &r lagd genom férenidmn-
da Aatgirder. i

Till atgdrder av tredje ordnin-
gen hinfér jag jordens avdik-
ning, f6rbittringen av de vid-
strdckta dngs- och betesmarker-
na, hdjandet av mjslkavkastnin-
gen genom inkdp av avelsdjur men
framfor allt tradgardsskétsel med
fruktodling. Programmet dr sé-
lunda omfattande, men ordnas
arbetet s&, att ndrmare tillhands
liggande uppgifter verkstillas
samtidigt med att andra fjir-
mare fOrberedas, blir det ord-
ning och sammanhang i det hela,
varigenom intresset kan héllas
vid liv. Metoden betyder hér-
vidlag néstan allt Det giller att
prova sig fram pé rent praktiska
uppgifter, att limna alla granna
tal asido och att anlidgga enbart
ekonomiska synpunkter pd ar-
betet. I den man gillenas verk-
samhet blir ekonomiskt nyttig,
ansluta sig allt vidare lager till
dem., Néar alla dro med, upp-
kommer den vixelverkan mellan
skolan och allm#nheten, som
skolans stiftare hava avsett.

Vi kunna hir endast tilligga
att rektor Erlund har visat sig
vara en god organisator samt
Onska att han dnnu ldnge maitte
vilja stanna hos oss fér att i alla
detaljer hinna verkstilla sina
vittgdende planer.

omjliot ot exportern tr.

Trédexporten avstannade redan
for en liangre tid sedan, emedan
var tridexport ej kan konkurrera
med uttandet. Prisen p& trdva-
ror 3ro sd l3ga att de understi-
ga produktionskostnaderna. Forst
styrelsen har flera ginger redan
nddgats sinka priset, i fjol med
10°/0, i &r med 25°/,, och lingre
anser man det omdjligt att ga.
Trdvaruprisen #ro 509, ldgre
dn fore varldskriget. I virlds-
marknaden betalas 1 standard
sdgat trd med 64 kr., medan
produktionskostnaderna fér sam-
ma hos oss dro 87 kr.

Den inhemska industrin avtynar.

Knappt ndgon dag gir numera
forbi utan meddelanden om, att
ndgot féretag &dr tvunget att
stidnga sina dorrar och avskeda

i 1iNy



L

N:o 17

KUSTBON

69

personalen, antingen detta sker
for all tid eller fér ,nadgra ma-
nader®.

I Reval finnes ett féretag, som
tillverkar smdrdrittlar, men nu
i4r tvunget att instdlla roérelsen
darfér att smorexportérerna koé-
pa drittlarna frdn utlandet.
Igen 8kas de arbetsldsas arme
med 50—60 personer. Likadana
uppgifter ha ingatt i tidningarna
dven om ett par andra industri-
féretag. S& gir det undan for
undan.

Stillestdnd Bolivia-Paraguay.

Genom de o&vriga Sydameri-
kanska makternas f{6rmedling
sléts vapenvila mellan Bolivia
och Paraguay, som redan en tid
fért krig mot varandra. Det upp-
ges, att det finnes sdkra férut-
sdttningar for kanfliktens bi-
laggande.

»,Graf Zeppelin“ startade fran
Friedrichshafen sin ordinarie re-
sa till Sydamerika.

Skolreform 1 Ryssland.

I Ryssland har en genomgri-
pande skolreform genomforts.
Lirarna ha 3terfitt sin rdttma-
tiga stdllning inom skolan i st. f.
att kringgédrdas av alla mojliga
kommiteer, sdsom hitills varit
fallet.

Tyska riksdagen 6ppnades.

Den med s stor spinning
emotsedda h&ndelsen dgde rum
pa tisdagen. Riksdagen éppnades
av dess dldsta medlem kommu-
nisten Klara Zetkin.

England har rest sitt sista
krigsmonument.

De sista brittiska krigsmonu-

‘menten p& vistfronten vid Thiep-

val, Somme och vid Arras av-
tdcktes av prinsen av Wales den
31 julioch 1 augusti. Byn Thiep-
val forstérdes fullstandigt i kri-
get och har sedan aldrig mera
blivit &teruppbyggd. Arbetarna
som grédvde i det forna slagfil-
tet for att resa monumentet hit-

"tade bland andra minnen frin

de hemska dren en 13da med
dnnu fullt anvindbara tyska gra-
nater. Stenen, som bir 73,367
saknade nammn, d4r 40 meter hég,
har tagit fyra &r att resa och

“har hégst upp en plattform, fran

vilken man kan Overblicka hela

Sommeslagfiltet.
Arrasmonumentet upptar nam-

nen pad 35,000 saknade méin, hu-

- T

.

vudsakligen tillhérande flygka-
rerna pa vistfronten.

Fullbordandet av dessa tva
monument avslutar ett fjorton-
&rigt arbete. Frdn och med den
1 augusti detta ar aterfinnes nam-
net pd varje saknad soldatiden
brittiska armén pd ndgon min-
nessten.

Fem dddsdomar i tyskland.

I staden Beuthen har avkun-
nats dodsdom over fem S, A.-
méan. Man anser allmént, att det
nu av tvidng uppstir en konflikt
mellan von Papens regering och
den nationalsocialistiska parti-
styrelsen. Regeringen har genom
dessa domar kommit i en syn-
nerligen kritisk situation, d& den
4 ena sidan maste uppritthélla
statsmaktens auktoritet men sam-

tidigt & andra sidan méaste ind-

gon man rdkna med nationalso-
cialisterna. Dessa fordra, att do
marna skola upphévas.

Over Atlanten i vikingabdt.

Fran Reykjavik telegraferas,
att den norska vikingabdten
,Roald Amundsen“, kapten Fol-
gerd, anlant dit efter en storm-
fylld 6verfart frAim S:t John pé
New Foundland, varifrdn man
avseglade den 4 augusti. 40 mil
frdin Kap Farvel pad Groénland
dverraskades baten av en Ostlig
orkan. Hela s6ndgen den 14 drev
baten i vastlig riktning for stor-
men. Den kom in i ett balte av
drivis, och ett tag trodde man
ombord att man var rdddnings-
18st forlorad. Efter nédra ett dygn
bedarrade emellertid stormen,
och den 15 kunde man dirfor
sdtta kurs pd Island 1 tit dim-
ma. Fartyget har varit ute pa
seglats allt sedan 4r 1929 och
har mestadels kryssat utmed
amerikanska kusten.

Kapten Fogleré har 4 hem-
resan varken haft logg eller
kronometer, men bedémt farten
genom att kasta ut trébitari
vattnet och se efter hur fort de
fsrsvunno. Besdttningen, som
bestdr av tvA norrmin och en
svensk, befinner sig i hogsta
vilmaga trots den anstridngande
farden.

Brollop, dop och bhegravning i
Soujet-Ryssland.

Under hot om strédnga straff
ha sovjetmedborgarna nyligen
gjorts uppmirksamma pa att
de maste efterleva de nya fore-

skrifter for bréllop, dop och be-
gravning, som gilla fér Sovjet-
unionen. En tysk tidning har nir-
mare beskrivit de vanliga cere-
monierna, sddana som de #ro
foreskrivna av myndigheterna
vid dessa réda festligheter.

Dopet firas som ett slags
»Stjiirnfest.“ Med ett félje av sd
kallade ,,stjirnfaddrar* féres bar-
net till platsens kommissarie, dir
det mottages av kommissariens
sekreterare och ldgges upp pa ett
bord, tickt med en réd duk. Se-
dan sekreteraren hallit det fére-
skrivna talet, bestimmer han
vilket namn barnet skall ha,
dédrefter far det pioniadrmirket
och &r upptaget bland de réda
pionidrerna, varefter det betidckes
med en réd fana. S& haller sek-
reteraren dnnu ett tal om virlds-
revolutionen, ILenin och den
réda oktober, varpd alla de nir-
varande sjunga Internationalen.
Stjarnfaddrarna f4 nu avligga
16ften om att Overvaka att den
unge pionidren blir uppfostrad i
kommunismens anda.  Till slut
avites en festmaltid, varunder
politiska tal och revolutionssan-
ger omvaxla,

Vid vigslar mottager en par-
tiinstruktér, som fungerar som
vigselforréittare, brudparet i en
sal, dekorerad med roda flaggor
och vimplar., Paret tar plats pa
en tribun, dekorerad med roétt
kldde, varefter instruktéren hal-
ler det foreskrivna talet och
fragar:

— Ingé ni detta dktenskap av
fri revolutionsvilja?

Brudparet svarar: Ja.

— Aro ni ocksa fullt medvetna
om ert ansvar infér virldsrevo-
lutionen och den ryska revolu-
tionens riktlinjer?

Brudparet srarar ater: Ja.

— I den kommunistiska véarlds-
revolutionen namn och i enlighet
med var d#ktenskapslag samt
andra lagar i Sovjetrepubliken
sammanvigas hirmed den revo-
lutiondre kamrat X och den
revolutiondra kamrat Z.

Instruktdren fister si ett rott
band pad de nygiftas brést och
f6r dem tre ganger runt tribu-
nen, medan de nérvarande sjun-
ga Internationalen. Efter ett
langre tal om grundlinjerna for
varldsrevolutionen och Sovjetu-
nionens makt férklarar instruk-
téren ceremonien avslutad. Un-
der avsjungande av Internatio-
nalen marschera de nérvarande
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ut for att lAmna plats fér néista
brudpar.

Betrdffande begravningar kréi-
va myndigheterna 1 Ryssland
numera, att liken skola brdnnas.
Men da RQristen pa krematorier
4r stor, méste man tillita begrav-
ningar dnnu si ldnge, Om den
avlidne 4&dr ett barn, ordnas
begravningen av det kommunis-
tiska ungdomsférbundet. Den
lilla barnkistan holjes i en réd
flagga och med antireligitsa och
bolsjevikiska tal och sdnger dger

begravningen eller bisdttningen
rum. Ar den déde en vuxen,
bdres kistan in av kommunister
i réda tréjor, i spetsen fér sor-
getidget  bidres  sovjetmirkets
emblem och 1 stillet fér kors
har man den femtaggiga stjdrnan.
Overallt biras roda flaggor och
vimplar., Under likbrinningen
héllas politiska tal och sjungas
bolsjevikiska sanger. Ddérefter
samlas deltagarna i ett Folkets
hus eller ndgon arbetarklubb till
en festmaltid, ddr kommunistiska

tal, sidnger och diskussion icke
fattas.

200,000 pund ur havets
djup, Fér nigon tid inkom den
italienska birgningsdngaren Ar-
tiglio till Plymouth med guld och
silver i tackor och mynt till ett
viarde av c:a 200,000 pund, som
bidrgats frdn den sjunkna angaren
Egypt. Man hoppas, att dykarna
skola kunna fdra upp aterstoden
av det sjunkna guldet, innan h&st-
stormarna bdrja.

Aret Runt bra mat pa
Systembolagets Restaurang

LAXEN HRALMSTAD

CARL. FREDRIKS BIERSTUGA
Hantverkaregatan 17.
i< NORRKOPING

REKOMMENDERHSA

V2]

EVANGELISKA FOSTERLANDSSTIFTELSENS Bivtar — Psalmbocker —

BORFORLAG

Stockholfm 3.

000000002000000¢

CTel. Horr 32765 (udxef) BOK- och PAPPERSHANDEL

Religids litteratur

Viélsorterad

seces”

Tillbringa Eder semester i

Dalarne och Virmland,

vilka bada landskap i frdga om storslagen natur och in-
tressanta platser réknas bland Sveriges framsta.
Bekvamaste forbindelser med Bergslagsbanan.

8r namnet, som garanterar verklig
kvalitet & plogar och plogdelar.

SVEDALA

Tegelmaskiner, Grdvmaskiner, Stenkros-
sar, Vdagbyggnadsmaskiner, Betong-
blandare, Torvmaskiner, Branslekros-
sar for Torv, Koks och Kol, Pulverise-
ringsmaskiner, Vindsiktar, Transportap-
parater, Lastningselevatorer, Rullager,
Rallvagnshjul, Kokillgods, rekommende-
ras.

AKTIEBOLAGET
ABJORN ANDERSON

Post- och Tel.-adr.: Svedala, Gjuteriet.
Tel : Namnanrop: Gjuteriet
vu[ISkm“ Ekorre, Hare och Kanin upp

kopas till allra hégsta pris,
Vi betala hégsta priser, da skinnen huvudsak-
ligen &ro fo6r egen fabrikation. Prislista séndes
mot porto.

OUGSTEDTS PALSVARUFABRIK Malms 4

Rdv, Utter, Mard, Hermelin

Giv barnen SV E A
CHOKOLAD och CACAO
Nérande. Vidlsmakande.

A.-B. Svea Choklad-Norrkdping

L-B. Lidkdnings Vikingsagar
LIDKOPING

DIKING

Representant for Estland
Johan Gronsjé. Vana Viru 9. Revay

Aktiebolaget

Nya Spis- & Kndckebrédsfabriken
SSKHRSHHMN Valkénda brédsorter rekommen-
eras.

Norrkéipings Hemiska Undersokningsanstalt,

Norrkdping. Tel. 1249,
Utfér kemiska analyser och provtagningar.
nneh.: Civiling. John Wanselin. sladskemist.

VID BESOK | VAXJO REKOMMENDERAR

Jarnvigsrestauranten
VAXJO sitt erkant goda kdk. Fullstindig
spritservering. Forstklassig musik. Pd som-
maren enda platsen i staden f6r hérlig

parkservering. God plats fGr bilar.

Fore och efter resan
Frukost — Lunch — Middag — Supé i
Centralstationens Matsal.
Populdr terrasservering for forfrisk-

ningar i stora vianthallen.

dinder resan

Table d’hdote och a la carte i restau-
rantvagnarna och 4 angfirjorna.
— Erkint gott kok. Laga priser.

Turisttrafikforbundels Restaurant A.-B.

Svenska Bomulisflaggor
Hangmattor av Bomulistyg
Gefle Manufaktur Adktiebolag
Strémsbro.

Telefoner: Gévle 88, 2288 och 168g.

Byggnadfirman ANDERS DIOS
Tunagatan 4, Upsala
Telefoner: Kontoret 3892, 3893; Forradet 2890;
Byggnadspl. Paleontologiska inst. 3894; Bostadsf.
Vaderkvarnen 1899,

SVEABLANDNIRNG

Rostkaffet i blagula pisarna
tillfredstiller alla 1 parti fran
ENGWALL HELLBERG A.-B., GAVLE

RESTAURANT DAMBERG
Matsalen 1 tr. Stockholm rekommenderas
Bestédliningar av bord N. 129 11. N. 62 85.

BIERSTUGAN 1
Spangabacken, MorrkSping.
Rekommenderar sina vil tempererade malt-
drycker.
Rktiebolaget J. E. Arndt

Hudiskvall Angbéatsexpedition, Befraktuings-

Skeppsmakleri och Speditionsaffar. Lager av

kol och Byggnadsmaterialer, Rikstelef.: 245, 287
125. Telegrafadr.: Arndtbolaget.

F E N | X Féreningsgatan 7.

D R UVRA N Engelbrektsgatan 5.
Intima och hemtrevliga rest.-lfokaler.
Omtyckia klubbrum. Direktion:
'A.-B. MALMO- RESTRURANGER.

EGONLINEN uppehdller regelbunden trafik
Goéteborg med alla mellanliggande svenska
hamnar till KARLSKRONA- DANZIG—LIBAU

—RIGA —REVAL—HALSINGFORS.

Finbrukens Brevpapper

utan jamfSrelse b6dst och billigast

Ksp det! At det Klippan Lessebo Grycksbo

J. & A.

Paalmann’i triikkk. Tallinnas, V. Karja tidn. 12.

1932 a.

.
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